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D -INSTALACAO 03
1 - Cablagem

2 - Instalacdo do painel da rua
3 - Ligagdo de um trinco elétrico
4 - Ligacdo de uma motorizagdo

E - INSTRUCOES DE UTILIZACAO DO MONITOR 05

1 - Navegagdo nos menus

2 - Menu geral

3 - Menu de gjuste do som

4 - modo intercomunicador

5 - Menu wifi

6 - Menu das fotografias/videos

7 - Definicoes avancadas (menu de outras definicoes)

F - LIGAGAO DO SEU VIDEOFONE EXTEL OPEN 3K AO SEU SMARTPHONE .....occcvrvrrrers n

1 - Preparacdo do videofone

2 - Emparelhar o seu videoporteiro com um smartphone
3 - Funcoes da interface

4 - Ajustes acessiveis na aplicagdo

G - PARAMETROS TECNICOS 23
H - GARANTIA 24
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Fig.1

B Monitor

VAl Poinel da rua

KBl Suporte de fixagdo em saliéncia
[ Suporte de montagem do monitor
M Bucha

Fig. 2

(B Ecrd a cores tactil de 7

YAl \Microfone

Kl Altifalante
Fig. 3
|l Espelho de protecdo frontal
VANl Camara e LED infravermelhos
Kl Teclado tatil para introdugdo de codigo
L Altifalante
5 Porta-nome (¢ possivel retirar o plastico

transparente para escrever na etiquetal

Parafuso do suporte de montagem do
(W monitor e do suporte de fixagdo em
saliéncia

VAl Adaptador de corrente

(Sl Chave de fendas sextavada 15 mm

[ Conectores de alimentacdo

Conectores de comunicag@o com o painel e
ou o monitor secundario

[ Microfone

YAl Botco de chamada

Conectores monitor(es). trinco elétrico e
motorizagdo do portdo (detalhes ver Fig. 7)
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1- CABLAGEM

* Os esquemas de cablagem para as diferentes configuracdes podem ser encontrados em:
- Fig. 5: 1 familia — 1 monitor
- Fig. 8: 1 familia — 2 monitores

A Atencdo: o segundo monitor ndo é fomecido nem esta disponivel nas lojas. Obtenha um segundo kit para
utilizar um segundo monitor.

* Nao multiplicar as caixas de jungdo ou conexdes no fio de ligagdo entre o painel da rua e o monitor.

* A fim de evitar riscos de parasitas e avarias, ndo passe o cabo do seu videofone na mesma manga que os
cabos elétricos.

* Mantenha o fio entre o painel da rua e o monitor a mais de 50 cm de distancia de qualquer interferéncia
eletromagnética (cabo de 230 V. dispositivo Wi-Fi, forno de micro-ondas, etc).

* Pode conectar e usar um trinco elétrico Indo formecidol com o seu painel da rua, com memaria mecdnica.

*  Com vista a garantir uma boa qualidade de dudio e video, aconselha-se ando utilizar mais de 100 m de cabo
entre o intercomunicador e o painel da rua. A secgdo dos cabos a usar € indicada na Fig. 9.

A Atengdo: Nao é necessario duplicar os fios para aumentar a secgéo.

* Se um fio estiver mal ligado ou desligado apos a ligagdo & corrente. € necessario desligar a alimentagdo
elétrica de todo o sistema antes da respetiva manipulagdo. Depois de ter reparado a ligagdo defeituosa. pode
voltar a ligar o seu videoporteiro a corrente.

Nota: se testar o produto antes de o instalar. € aconselhado coloca-lo em cima de uma superficie plana.

2 - INSTALAGAO DO PAINEL DA RUA

Nota: se experimentar o seu produto antes de o instalar. coloque o monitor numa superficie plana e tenha o
cuidado de ndo o fazer com o painel da rua e o monitor na mesma divisdo, caso contrario o videofone emitira
um som estridente (efeito Larsen).

Instalagdo do painel da rua [fig. 4, 7 e 6]

* Retirar o parafuso na parte inferior do painel da rua (1.

* Balangar o painel da rua para a frente (2).

* A objetiva do painel da rua deve ser colocada a uma altura de cerca de 160 m (S).

* Fixar firmemente o suporte usando parafusos (2) e colocar uma junta de silicone (3] entre o suporte e a parede
para evitar a infiltracdo de agua. Néo utilizar silicone & base de dcido acético (odor de vinagrel.

e Apos a cablagem, encaixar o painel da rua no respetivo suporte (4).

e Recolocar os parafusos de fixagdo (5).

Importante: Nao expor a cémara diretamente face ao sol ou a uma superficie refletora.

Do mesmo modo. introduza a cavilha do painel da rua na ranhura prevista para o efeito na viseira antichuva.
Conselho: recomenda-se que se passem os cabos numa manga de protecdo, para que figuem protegidos dos
choques e intempeéries.

Instalagdo do monitor (fig. 6.1 e 6.2)
* Fixar o suporte de parede com o ecrd do monitor a uma altura de cerca de 160 m.
* Ligar os fios provenientes do painel da rua.
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* Ligar os fios do adaptador na parte traseira do monitor (sem ligar @ rede elétrical.
/\ Tenha o cuidado de respeitar a polaridade [terminais vermelhos e pretos!.

* Instale o monitor (1) no suporte de parede

e Ligar o bloco de alimentagdo & tomada de parede de 230 V~.

3 - LIGAGAO DE UM TRINCO ELETRICO

Ligue o trinco diretamente aos terminais Lock A e Lock B na parte traseira do painel (nenhuma polaridade a
respeitar).

A notar que esta funcdo so é vdlida se o ecrd estiver aceso. Poderd produzir-se um som no momento do
acionamento do comando.

Para a cablagem. consultar a parte traseira do painel e o esquema da Fig. 5.

Importante:

¢ A distdncia maxima entre o painel da rua e a fechadura ou trinco elétrico € de SO m. A sec¢do do cabo a
utilizar € de 075 mm?2

e Aconselha-se a utilizacdo de um trinco de 12 /11 A max. com meméria mecanica.

4 - LIGACAO DE UMA MOTORIZACAO

Ligue diretamente aos terminais Gate A e Gate B na parte traseira do painel (nenhuma polaridade a respeitar).

A notar que esta fungdo so é valida se o ecrd estiver aceso. O painel possui um contacto 'seco’ sem
corrente a ligar ao comando botéo de pressdo’ do seu automatismo. Para a cablagem. consultar a parte traseira
do painel e o esquema da Fig. 5.

Importante:

e Esta funcdo so é valida se o ecrd estiver aceso

* A distancia maxima entre o painel da rua e a motorizagdo do portdo € de 50 m. A seccdo do cabo a utilizar &
de 075 mm2



1- NAVEGAGAO NOS MENUS

Importante: quando ligar o seu produto pela primeira vez, o monitor comeca por Ihe dizer onde encontrar estas
instrucdes (o ORCode para ler) e, em seguida. pergunta-lhe em que lingua e em que rede Wi-Fi deve funcionar.
Uma vez concluidos estes passos [ou adiados). aparece a visualizacdo principal do ecrd (data e hora atuais).

O ecrd do monitor Extel Open 3K é tactil. Os menus de definicdes podem ser acedidos clicando no ecré. no ecra
principal

Zona de notificacéo (estado da ligagdo & rede Wi-Fi
e a Internet, estado do volume do som., indicador de
visitas na sua auséncia, etc)).

Data atual

Se o produto estiver ligado & Intemet e associado
a aplicacdo Extel Connect a data e a hora sGo
automaticamente controladas pela rede.

Hora atual

Acesso & imagem em direto do painel da rua

Acesso a fotografias e videos captados dos
visitantes que tocaram a porta na sua auséncia

Chamada de um monitor secundario
So é util se existir um segundo monitor (ndo forecido)
na instalacdo

Al Acesso aos menus de definicdes do dispositivo
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2 - MENU GERAL

9:30 2711/2028

Mode enregistrement

Mode must

Sonneries.

Réglages image

Selecdo do tipo de gravagdo premindo
Il 0 botdo de chamada do painel da rua:
fotografia. video ou desativado.

Fungéo Mudo: permite silenciar os toques das
chamadas recebidas mantendo o restante
ANl funcionamento do videofone. Se necessdario,
pode ser programada uma faixa hordria.
Exemplo: néo tocar das 23h as 06h.

Ajuste do volume de som do monitor: no
modo de toque. durante uma chamada.

Kl do painel da rua durante uma chamada.
Ativacdoldesativacdo  dos bips do ecra
quando se prime o ecrd tatil.

Selecéo do toque do monitor para chamadas
recebidas e para o modo intercomunicador.
se existir um segundo monitor na instalagdo.

o Estdo disponiveis 6 toques, mais 2 toques
mp3  personalizados que podem  ser
adicionados através da aplicacdo movel.

5 Ajustes da luminosidade. contraste e cor da

imagem do painel da rua.

Dato ot houro

Rosot

« Autros réglages

Selegéo do atraso entre o toque do monitor
e o toque na aplicagdo movel (para os
ocupantes no local terem tempo de
responder). Acesso as definicoes de ligacdo
a rede Wi-Fi e ao ORCode de associacdo
que permite associar o produto & aplicagdo
movel.

Selecdo do idioma a usar no monitor.

Ajuste da data e da hora. As definicoes estdo
a cinzento quando o monitor esta ligado a
Internet: a data e a hora séo automaticamente
definidas pela rede.

Duracdo do comando do trinco elétrico.
Selecéo do monitor principal | monitor
secundario no caso de uma instalacdo com
um monitor adicional.

Reinicializacdo da meméria de fotografias/
videos ou todo o dispositivo. VersGo do
firmware atual
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3 - MENU DE AJUSTE DO SOM

Volume

Sonnerie

Platine de rue

Bip sonore

Volume de som do toque do monitor. Clique
em Ell ou Bl nas extrernidades da barra para
ajustar o volume.

Volume de som do altifalante do painel da
rua durante uma chamada. Clique em Ell ou
Kl nas extremidades da barra para ajustar o
volume.

Volume de som do dltifalante do monitor
durante uma chamada. Clique em Kl ou EI Ativacdoldesativacdo dos bips quando se
nas extremidades da barra para ajustar o clica no ecra.

volume.

4 - MODO INTERCOMUNICADOR

Se estiver ligado um monitor secunddrio, pode chamar um monitor utilizando o segundo monitor a partir deste menu.

9:30 27/11/2023

g

Appel vers ... Additionnel

5 - MENU WI-FI

201112023
= Wifi
Tranfert vers le mobile

B -——o———

Informations

Ajuste do desfasamento entre o toque no monitor e o toque na
aplicacdo movel: o desfasamento pode ser definido de 0 a 20 s
para dar tempo aos ocupantes de atenderem quando ha um
visitante.

Definicoes de ligagdo a rede Wi-Fi e d Internet
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Um clique no canto inferior direito do ecré abre as definicoes de Wi-Fi e Intemet:

9:30 27/11/2023

2 Infos Wifi

Rede Wi-Fi em utilizacdo: ao clicar nesta drea ira visualizar o
menu das redes disponiveis nas proximidades e pode selecionar
uma.

Al |dentificador Unico do produto.

ORCode unico do produto:

este QRCode serd solicitado pela aplicacdo aquando da
colocagdo em servico com a aplicagéo Extel Connect.

Atengao: este ORCode so aparecerda se o monitor estiver ligado
arede Wi-Fi e aIntemet. Se o ORCode ndo estiver presente nesta
pagina. verifique a sua rede.

Ao clicar no nome da rede em utilizagdo. ou no botdo “Ajouter réseau’ (Adicionar redel. se ainda ndo tiver
sido adicionada uma rede. o monitor apresenta uma lista das redes disponiveis nas proximidades.

% Infos Wifi

USER_Network_2

_Network
R_Network_
SER_Network_:

Clique na rede pretendida e introduza a chave (palavra-passe) da sua rede para ligar o videofone.



6 - MENU DAS FOTOGRAFIAS|VIDEOS

No caso de chamadas ndo atendidas. se tiver ativado a captacdo de fotografias ou de videos nas definicoes do
monitor. este indicard a presenca de gravagdes ndo visualizadas na pagina principal

A natureza de cada registo (fotografia ou video) ¢ indicada pelo icone. A data e a hora da captagdo também séo
apresentadas. Clique num dos ficheiros para o visualizar ou reproduzir.
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7 - DEFINICOES AVANCADAS (MENU DE OUTRAS DEFINICOES)

«  Autres réglages

Durée commande gache

——o———+

dresse moniteur

Ajuste da duragdo do comando da saida do trinco elétrico de 1
adSs.

Nota: a duragéo de comando da saida do portdo esta definida
para 1s.

Endereco do monitor: apenas util se existirem dois monitores na
instalacdo.

* Se o seu monitor for o que estd ligado ao painel da rua e ao
segundo monitor. deve selecionar Principal.

* Se 0 seu monitor so estiver ligado ao monitor Principal’. deve
selecionar "Additionnel” (Adicionall.

A Atengdo: se dlterar a atribuicdo Principal | "Additionnel” [Adicionall. para que a configuracéo seja
aplicada, € necessdrio desligar eletricamente. e ao mesmo tempo. os dois monitores da instalagdo e voltar
aligé-los
Nota: a configuragdo do teclado de introdugdo de codigo no painel da rua ndo pode ser feita a partir do
monitor. E feita a partir da aplicacdo.



1. PREPARAGAO DO VIDEOFONE

Quando ¢ feita a primeira ligagdo, & necessdrio emparelhar o seu videoporteiro Extel Open 3K com o seu
smartphone. Quando o monitor é ligado pela primeira vez, ser-lhe-a pedido que o faca imediatamente apds a
selecdo do idioma. Se ainda ndo o fez. ligue o seu videoporteiro a sua rede Wi-Fi. acedendo ao submenu Wi-Fi
e em sequida, clique no canto inferior direito:

9:30 27/11/2023

rs le mobile

Informations

Em seguida. clique no botdo “Ajouter réseau’ (Adicionar rede) a direita para iniciar a detecdo de redes WiFi
proximas:

2 Infos Wifi

Réseau USER_Network_1
L Netw 2

Apos alguns segundos. as redes nas proximidades sdo apresentadas no ecra. Clique na rede pretendida. intro-
duza a respetiva chave (palavra-passel e confirme para ligar o videofone ao Wi-Fi e & Interet.

2. EMPARELHAR O SEU VIDEOPORTEIRO COM UM SMARTPHONE

Instale a aplicagdo Extel Connect no seu smartphone. A aplicagdo estd disponivel gratuitamente no Google Play
para o seu smartphone Android ou na appstore para o seu iPhone.

Quando o seu videoporteiro estiver ligado a sua rede Wi-Fi e & Intemet. inicie a aplicagdo no lado do smartphone.
depois de ter ligado o smartphone & rede Wi-Fi que o videoporteiro devera utilizar:

NB: as capturas de ecra sdo origindrias da versdo Android da aplicagdo. O procedimento para iPhone
idéntico. Aceda ao Google Play ou appstore e descarregue a aplicagdo Extel Connect gratuitamente:

cerron
P> Google Play
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Choisir votre périphérique

Caso contrario, selecione ‘Extel Open 3K

1. Na aplicacdo do smartphone, clique no simbolo +.

Scannez e QR code affiché sur votre produit
Saisiles nformations i dessous

Mot de

- EE
=k

==

2. Selecione 'Mon peéripherique est deja connecte o Selecione ‘aucun mot de passe défini?” Flashez le
Internet” (O meu dispositivo ja estd ligado & Intemet). ORCode dans le menu du produit’ Inenhuma palavra-
passe definida? Digitalize o ORCode no menu do
produto).

A sequir. selecione ‘ORCode Scan’ (Ler ORCode).

9:30 27/11/2023

3 produit(s) détecté(s)

Extel Open 3K
“ >

o,
el Comnect2

I >
UDdkshnusyg
Extel Comnect2.

I = 2
U 240736c086a)

% Infos Wifi

Réseau

UID: X000

Se o seu videoporteiro j& estiver ligado & sua rede

Wi-Fi. sera autornaticomente detetado pela aplicacdo O QRCode que vai ler aparece nas definicoes

apos alguns segundos. Clique nele. avancadas do seu monitor



F - LIGACAO DO SEU VIDEOFONE EXTEL OPEN 3K AO SEU SMARTPHONE

Lembre-se: se ndo aparecer nenhum QRCode neste
menu. o monitor ndo estd ligado a Intemet. Ligue o
seu monitor a Internet antes de continuar.

wamn
< ‘Scanner code QR

warm0

X

3. Em seguida. leia o ORCode presente no ecré do
monitor do seu videoporteiro.

< Aouterunpériphérique X

1 produit(s) détecté(s)

z !- 3

4. Se a leitura do ORCode estiver correta. a aplicacéo
deverda encontrar o monitor Extel Open 3K.
Premir “Ajouter” (Adicionar).

EXTH
Ajouter un périphérique

Jumelage réussi !

wamno

X

wiams
Ajouterun périphérique

wamo
X

Jumelage réussi !

Exto Open 3¢

e 3
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5. Devera aparecer a mensagem "Jumelage réussi
[Emparelhamento bem-sucedido). Introduzir um nome

para identificar o seu videoporteiro e prima Enregistrer’
(Guardar).

Se o videoporteiro for ligado & aplicacdo pela primeira
vez, a aplicacdo pede-lhe imediatamente que crie um
codigo de 6 a 16 digitos para proteger a ligagdo:

- mot de passe du pérphéric X

Nouveau  6~16 chiffres =

Confirmer  6~16 chiffres ®

Crie e copie o codigo da sua escolha e, em seguida.
confirme.

Accueil

Exel Open 3K




3. FUNGOES DA INTERFACE

] Agrupa os diferentes dispositivos e permite
comutar para o modo de monitorizagdo

Extel Open 3K a

D Permite recuperar a atividade do intercomunicador
g» e as chamadas efetuadas

2] °A propos’ [Acerca de) contém a versdo do
software da aplicagdo

[7] Permite adicionar um dispositivo

<] Clique na imagem para entrar no modo de
Ll monitorizacéo

Modo de monitorizacdo

1 Permite gerir as definicoes do videofone: nome, palavra-
passe e rede Wi-Fi.

[0 Ativarldesativar o som

[0 Ativarldesativar o microfone

[l Gravar um video que ficara acessivel em Historico

[ Tirar uma fotografia que ficaré acessivel em Histérico

Abrir o trinco elétrico

Abrir o portdo

I




Modo Histérico

Permite editar fotografias/videos (eliminar e selecionar tudol
20250127 ke s s ween - Permite ordenar fotogroﬂc:s/wdeos
Open 3K: Door Portail =]
sz
opensicDoor %
15:27:58 20250127 o
20250122
test00: Do 1 ¥
- L% : . ! . o
jousmsnz = 2 X @ 0s icones a direita dao-lhe informagoes adicionais: origern
o boorGiche laplicagdo movel. teclado do painel da rua. monitor) e natureza (chamada
10:01:55 20250122 L] . -
atendida. chamada perdidal)
20250121
o @

4. AJUSTES ACESSIVEIS NA APLICAGAO

Tem acesso a numerosas opgdes de configuragdo clicando no icone
presente no canto superior direito do ecra de imagem ao vivo.
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Nom du
périphérique

Détails du périphérique

0 m Be

Afficher réglages

Partage de périphérique

[
/

Paramétres Push

Réglages de déverrouillage

2. 0

;n Personnalisation sonnerie
@ Paramétres avancés

Extel Open 3K E’J.——

> ot

:
I

—» Permite alterar o nome do videofone
na aplicagao

Permite obter o UID do monitor

Permite escolher a qualidade de
visualizagdo do video do painel
da rua na aplicagao

Permite partilhar com outro utilizador
o funcionamento do videofone ge-
rando um QRCode ou uma ligagao
de conexdao

Permite ativar ou desativar as notificagdes
em caso de chamada

Permite gerir as definigdes para destrancar o trinco elétrico
ou do portdo:

- Desbloqueio rapido (ndo € necessario introduzir na
aplicacdo a palavra-passe a cada pedido de abertura
de portal

- Desbloqueio biométrico (proteger os comandos

de abertura a partir da aplicagdo utilizando uma
impressao digital ou reconhecimento faciall

- ORCode de desbloqueio (permite criar um QRCode
para apresentar ao painel da rua, para desbloquear o
acesso

- Colocagao em funcionamento e alteragdo do codigo
a introduzir no teclado do painel da rua

- Criagdo de um codigo tempordrio a introduzir no
teclado do painel da rua [com limite de tempo | limite
de numero de utilizagdes | valido apenas durante as
faixas horarias a sua escolhal

> Permite personalizar os toques do monitor. O videofone
tem 6 toques predefinidos. Pode criar 2 toques
adicionais a partir da aplicagdo, utilizando um ficheiro
.mp3 a sua escolha

Permite alterar a palavra-passe do intercomunicador e
sincronizar a hora do monitor



Personalizagcdo dos toques do monitor

O videofone tem 6 toques predefinidos que pode escolher no menu Sonneries (Toques). Pode adicionar 2
toques personalizados a partir da aplicagdo Extel Connect utilizando o ficheiro .mp3 da sua escolha e depois
utiliza-los no monitor do seu videofone.

A. Android
o xtel Open 3K 34
O .

o<, Parage de priphérique

N B ruamiesrus >
i’ gl

o o | PR —

@ Paramétres avancés >

Selecione o toque personalizado 1ou o toque personalizado 2

Sonnerle uploadée

Clique em "sonnerie uploadée’ [toque carregado) para carregar um ficheiro de toques ou uma musica em
formato .mp3 a partir da memoaria do seu telefone

Depois de enviar o toque ao monitor, pode seleciond-lo no monitor a partir do menu Sonneries (Toques). O
toque personalizado n. 1serd o toque n. 7 no monitor, o toque personalizado n. 2 sera o toque n. 8.
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B.i0S

1508 -

Récents

Q Rechercher .

om @ i

A partir do explorador de ficheiros do iPhone. partilhe um toque ou musica em formato mp3 com a aplicagéo

Extel Connect
Pode partilhar até 3 ficheiros com a aplicacdo.

‘Séloctonnez e produt auquel ransmetie
asomene

Wave 3 >

Quando o toque ou a musica aparecerem na aplicacdo Extel Connect, selecione o produto para o qual

pretende enviar o toque.
Depois de enviar o toque ao monitor, pode seleciona-lo no monitor a partir do menu Sonneries (Toques). O
toque personalizado n.1serd o toque n.7 no monitor. o toque personalizado n.2 sera o toque n.8.



Criacdo de QRCodes para destrancar o acesso

A funcionalidade de criagdo de um QRcode permite-lhe gerar um ORcode que pode transmitir a qualquer
pessoa que necessite ativar a abertura do trinco elétrico na sua auséncia. Para aceder a este menu:

1 2 3,
o -
el Open 3K (3 Déverouilage rap
M pérphérique ExtelOpen 3K [ erouilage rapide @
B vewtscopronerue > Déverroulage biométrique ®

[ afcher régiages 4

_e Changer le code du clavier de la platine de
% _ Partage de périphérique >
Ko Pos

o =

de déverrouillage

Comece por criar um novo ORCode e dé-lhe um nome para o poder reconhecer mais tarde (e apaga-lo se
necessario, por exemplo). Em seguida, escolha se o ORCode vai comandar a abertura do portdo ou a do trinco
elétrico.

Door

[] DoorGéche

[ ooor Porai

Nommez votre QR code

16 carsctires au maimum

Votre QR code

]

Deve agora escolher se o ORCode que vai criar serd permanentemente valido (independentemente da data e
da hora) ou temporario [valido apenas durante um determinado periodo elou apenas em determinados dias,
entre uma determinada hora e outra, etc.)
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Permanent

Temporaire

Heure de début

Heure de fin

Heure personnalisée

Lundi

Mercredi

Vendredi

Dimanche

Mardi

Jeudi

Samedi

—
S
.—_\_>

Permanente: o ORCode sera valido 7 dias por
semana. 24 horas por dia. até ser eliminado da
aplicagéo.

Tempordrio: permite-lhe escolher quando é que o
ORCode tem autorizacdo para abrir o acesso.

Especifique aqui uma data e hora de inicio e. se
desejar, uma data e hora de fim.

Hora personalizada: co ativar esta opgdo, pode
definir dias e horas de validade (por exemplo, para
o pessoal domeéstico, comerciantes, etc).

Clique num dos dias da semana se quiser definir
faixas horarias de validade para o dia selecionado.

Se clicar num dos dias, pode entdo definir até 3 intervalos hordrios para a validade do ORCode que estd a ser
criado. Fora dos hordrios especificados, o OQRCode serd lido pela painel da rua mas ndo acionard a abertura do

dcesso.

Heure de début

Programmet | 00:00

Programme2 | 00:00

Programme3 | 00:00

Appliquer a d'autres jours
Tout
Lundi

Mardi (] Mercredi

Jeudi ) Vendredi Samedi

Dimanche

Heure de fin

23:59

0000 S—H———F

00:00

.

—

Defina aqui até 3 faixas hordrias de
validade do ORCode

Selecione o dia ou dias para os
quais quer aplicar as faixas horarias
definidas

Clique em Enregistrer (Guardar)
para regressar ao ecrd anterior
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Depois de clicar em Suivant (Seguinte). o ORCode ¢ criado e o seu resumo ¢é apresentado:

— 1 » Nome acdo e tipo de ORCode criado

—» Clique aqui para descarregar uma copia
do ORCode para o seu smartphone
como um ficheiro de imagem

Clique aqui para partilhar o ORCode com
o utilizador. por correio eletronico | MMS |
mensagens instantaneas, etc

o Clique aqui para eliminar o ORCode. Mesmo
que apresente o ORCode, ndo produzird

qualquer efeito sobre o painel da rua

Utilizagcdo do ORCode: quando o utilizador a quem enviou o codigo o receber, basta apresentar a imagem do
ORCode a camara para destrancar o acesso

T
30cm

Configuracdo e utilizacdo do teclado de introducdo de codigo do painel da rua:

0 codigo do teclado na frente do painel da rua é configurado no menu de definicoes. E possivel criar dois
codigos: o codigo permanente, que € valido independentemente da hora ou da data, e o codigo tempordrio,
para o qual é possivel especificar um numero de utilizacées. uma data de inicio. uma data de fim elou as faixas
horarias nos dias Uteis ou nos fins-de-semana em que o codigo pode ser utilizado.

@ omds —
- el Open 3K (4

o

-

oL _ Partage de périphérique
e

1A (LN
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Deverciloge wide °®
Devercilogebometiue °®
ot et ,
Grmgerecose sicmeseispnece o 3o Criggolalteracdo do codigo permanente

Sninsnmenrmredie s 430 Criagdolalteracdo do codigo ternporario

A programacéo do codigo tempordrio € semelhante a programagéo de um QRCode temporario:

Noweau  4&8chiffes . Introduza e copie o codigo
para digitar no teclado.
Confirmer 42 8 chiffres ®
Indique aqui o numero de utilizagbes do

codigo. Uma vez atingido o nimero de
utilizagoes, o codigo fica inoperacional.

Nombre
Limitée 1 dopérations par
verrou

Temporire ®
i R Aqui, pode definir uma data de inicio e uma
data de fim de validade. Fora deste periodo.

o codigo estard inoperacional.

»
>
Heure personalte °
Lt ki ._|—> E possivel definir aqui intervalos horarios com uma

validade diaria ou semanal.
Exemplo: das 08h00 as 18h00 nos dias Uteis e ndo
aos fins-de-semana.

Heure de fin

Utilizacdo do teclado de introducdo de cédigo do painel da rua:

O codigo permanente ou temporario pode ser introduzido a qualguer momento no teclado do painel da rua.

('\
Em seguida. clique no icone (8 para abrir o trinco ou |8l para abrir o portao:
* Se ouvir 1bip como resposta: o trinco elétrico foi destrancado.
l : z * Se ouvir 2 bips como resposta: o comando do portdo foi ativado.
e e * Se ouvir 3 bips como resposta: o codigo introduzido estd errado ou, no caso de um
8 o m codigo temporario, fora do intervalo de validade programado.
4
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Cablagem 2 fios

Distancia max. Painel da rualcamara - ecré: 100 m

Comando Fechadura e portao

6 toques + 2 toques personalizaveis por mp3
Nivel sonoro: 85 dB

Diagonal: 7° (18 cm)

Resolugdo: 1024 x 600 px

Memoria de fotos: 100 max

Fixacao: na parede

Resolugdo: 3K, 2592 x 1944px

Conectividade: Wi-Fi 24 GHz e 5 GHz IEEE 802.11bgln/
ac

Freqs: 2.4GHz | S5GHz Max EIRP: 20dBm

Angulo de visao: h105°] v60°

Caracteristicas Visao notumna: led iv invisiveis

Painel da rua Botdo de chamada luminoso: sim

Porta-etiqueta luminoso: sim

Comando do trinco: 12 V[11 A max.

Comando do portdo: capacidade de rutura 12V - 2 A
max.

Fixagdo: em saliéncia

Campainha

Carateristicas do ecra

Definigoes Luminosidade + contraste + volume de campainha + cor

Monitor: plastico cinzento e preto

Acabamento ; - }
Painel da rua: aluminio preto e cinzento

Caracteristicas elétricas 24 VCC-1A-24 W

Temperatura

de funcionamento 20°Cl+50°C

Monitor: interior

painel da rua: exterior (IPS4)

Dimensées do monitor: 14.9 cm (A) X 19.7 ecm (C) X
17 cm P)

Dimensées do painel da rua: 202 cm (A) X 7 cm (C)
X28cm(P)

Peso: 800 g

Dimensées: 21cm (A) X 24 cm (C) X 7.8 cm (P)
Peso: 1kg

Utilizagao

Caracteristicas
Produto isolado

Caracteristicas do kit

Norma e certificagao CE. RoHS. REACH

Monitor ABS 70% reciclado
Materiais Painel da rua ABS-PC 70% reciclado e aluminio 100%
reciclado
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* A garantia serd anulada se desmontar os componentes. Limpar apenas o exterior com um pano seco e
macio.
Antes da limpeza. desligue da corrente o sistema de videovigilancia.

ATENCAO

* Nao utilizar qualquer produto ou esséncia de lavagem com dcido carboxilico, dlcool ou semelhantes. Para
além de poderem danificar o seu aparelho, os vapores sdo perigosos para a sua saude e sdo explosivos.

* Nao utilize nenhum instrumento que possa ser condutor de tensdo (escova metdlica. ferramenta pontiaguda,
etc) para alimpeza.

Em caso de necessidade, o nosso site técnico esta

a sua disposi¢do: www.avidsen.com

Versdo mais recente do manual a cores disponivel para descarga
em: www.avidsen.com

CONDIGOES DE GARANTIA

* Este aparelho possui garantia para pecas e mao-de-obra nas nossas oficinas.

A garantia ndo cobre: os consumiveis [pilhas, baterias, etc) e os danos ocasionados por: ma utilizagdo, ma
instalagdo, intervencdo exterior, deterioragdo por choque fisico ou elétrico, queda ou fendmeno atmosférico.

* Nao dbrir o aparelho. de modo a ndo perder a cobertura da garantia.

* Realizar a manutengdo apenas com um pano suave, sem solventes. A garantia € anulada se desmontar os
componentes. Limpar apenas o exterior com um pano seco e macio. Antes da limpeza, desligue ou corte a
tensdo para o aparelho.

* O taldo de compra ou a fatura comprovam a data de compra.



IMPORTANTE!

Leia atentamente o manual de utilizacdo antes de
instalar ou utilizar este produto.

Se instalar este produto para outras pessoas, ndo
se esqueca de deixar o manual ou uma copia ao
utilizador final.

Aviso

Os diferentes elementos deverdo ser desmontados
por um técnico autorizado.

Medidas de seguranga

Para uma exploragdo em total seguranca deste
sistema. é essencial que os instaladores, utilizadores
e técnicos respeitem todos os procedimentos de
seguranca descritos neste manual.

Se necessdrio, consulte as  adverténcias
especificas e simbolos de atencdo indicados nos
elementos.

A colocagéo em funcionamento do produto deve
ser efetuada de acordo com as normas vigentes
no pais onde o produto for instalado (NFC15-100
em Francal.

Os danos provocados pela falta de conformidade
com o manual resultam no cancelamento
da garantic.  NGo  assumiremos  qualquer
responsabilidade pelos danos dai resultantes!
NGo assumiremos qualquer  responsabilidade
relativamente a quaisquer danos, em bens ou
pessoas, causados por um manuseamento
incorreto ou pelo ndo cumprimento das instrucoes
de seguranca.

Este produto foi fabricado no estrito respeito
pelas instrucdes de seguranca. Para manter este
estado e assegurar a melhor exploragdo do
produto, o utilizador deve observar as instrucoes
de seguranca e os avisos de seguranca contidos
neste manual.

Este simbolo indica o risco de choque elétrico
ou o risco de curto-circuito.
- So devera utilizar este produto com uma tensdo

compreendida entre: 100-240 Volts e 50-60 hertz.
Nunca tente utilizar este aparelho com uma tensdo
diferente.

- Verifique se todas as instalacoes elétricas do

sistema estdo em conformidade com as instrucdes
de utilizacdo.
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- Nos estabelecimentos comerciais, certifique-se de
que respeita as regras de prevencdo de acidentes
para as instalacoes elétricas.

- Nas escolas, nas instalagdes de formagdo, nas
oficinas, etc. é necessaria a presenca de pessoal
qualificado para controlar o funcionamento dos
aparelhos eletronicos

- Observe as instrucoes de utilizacdo dos outros
aparelhos ligados o sistema.

- Queira contactar uma pessoa experiente em caso
de duvida sobre o funcionamento ou a seguranga
dos aparelhos.

- Nunca ligue ou desligue os aparelhos elétricos
com as maos molhadas.

- Durante a instalagéo deste produto, verifique se os
cabos de alimentacdo ndo ficam danificados.

- Nunca faca vocé mesmo a substituico dos
cabos elétricos danificados! Neste caso, retire-os e
contacte uma pessoa experiente

Aviso
Este logatipo significa que os dispositivos
inutilizados ndo devem ser eliminados
em conjunto com o lixo doméstico. As
substdncias perigosas que é habitual
conterem podem ser nocivas para a
— P P

saude e o ambiente. Peca ao seu
fornecedor que recolha estes dispositivos, ou
utilize os meios de recolha seletiva disponibilizados
pela sua autarquia.

(&



A abaixo-assinada, avidsen, declara que o equipamento radioelétrico do tipo Extel Open 3K esta em

conformidade com a Diretiva 2014[53|UE
Normas:

Diretiva 2014/35]UE:
EN 62368-1:2020+A11:2020
EN 62311:2020
EN 50665:2017

Diretiva 2014/30|UE:
EN 301489-1V22.3 (2019-1)
EN 301489-3 V2.3.2 (2023-01)
EN 301489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Diretiva 2014/53|UE:
EN 300 328 V222 (2019-07)
EN 301893 V2.11(2017-05)
EN 300 440 V2.2.1(2018-07)

Tours, 04]/02/2025
Alexandre Chaverot, Presidente

==
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